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Banská Bystrica 19.07.2023 

POZ 2398-2022/Z-214-2023 
 

 

R O Z H O D N U T I E  
 
Prihláška ochrannej známky POZ 2398-2022 zo 14.12.2022 prihlasovateľa Asseco Central Europe, a. s., 
Galvaniho 19045/19, Bratislava-Ružinov, SK, ktorého v konaní zastupuje STANĚK VETRÁK & PARTNERI, s.r.o., 
Dunajská, Bratislava-Staré Mesto,  
 

s a  z a m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov v nadväznosti 
na § 5 ods. 1 písm. b) a c) citovaného zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 20.2.2023 oznámené, že prihlásené označenie nie je spôsobilé 
na zápis do registra ochranných známok podľa § 28 ods. 4 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach 
v znení neskorších predpisov, pretože podľa § 5 ods. 1 citovaného zákona, za ochrannú známku nemožno 
uznať označenie, ktoré: 
b)  nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
c)  je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu, 

kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, prípadne času výroby tovarov či poskytnutia 
služieb, alebo iných vlastností tovarov alebo služieb. 

 
Úrad priemyselného vlastníctva SR (ďalej „úrad“) v správe o výsledku prieskumu zápisnej spôsobilosti 
z 20.2.2023 uviedol, že obrazové označenie 

 
prihlásené pre tovary „farmaceutické, lekárske a zverolekárske prípravky; hygienické výrobky na lekárske 
použitie; diétne potraviny a diétne látky na lekárske alebo zverolekárske použitie, potraviny pre dojčatá; 
výživové doplnky pre ľudí a zvieratá; náplasti, obväzový materiál; materiály na plombovanie zubov a na zubné 
odtlačky; dezinfekčné prípravky; prípravky na ničenie škodcov; fungicídy, herbicídy; bielkovinové potraviny 
na lekárske použitie; bielkovinové prípravky na lekárske použitie; alkoholy na lekárske použitie; aldehydy 
na farmaceutické použitie; anestetiká; náplasti; bavlna na lekárske použitie; analgetiká; dávkovače liekov 
(plné); antipyretiká (lieky na znižovanie telesnej teploty);liečivé infúzie; mliečne fermenty na farmaceutické 
použitie; krvná plazma; výživové prípravky s liečivými účinkami na terapeutické a lekárske použitie“ v triede 
5, „vedecké, výskumné, navigačné, geodetické, fotografické, kinematografické, audiovizuálne, optické, 
signalizačné, detekčné, skúšobné, kontrolné, záchranné a vyučovacie prístroje a nástroje a prístroje a nástroje 
na meranie a váženie; prístroje a nástroje na vedenie, distribúciu, transformáciu, akumuláciu, reguláciu alebo 
ovládanie elektrického prúdu; prístroje a zariadenia na nahrávanie, prenos, reprodukciu alebo spracovanie 
zvuku, obrazu alebo údajov; nahraté nosiče záznamov, počítačový softvér, nenahraté nosiče digitálnych alebo 
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analógových záznamov a pamäťové médiá; mechanizmy mincových prístrojov; registračné pokladnice, 
počítacie zariadenia; počítače a periférne zariadenia počítačov; potápačské kombinézy, potápačské masky, 
tampóny do uší pre potápačov, nosové štipce pre plavcov a potápačov, potápačské rukavice, dýchacie 
prístroje na plávanie pod vodou; hasiace prístroje; sčítavacie stroje; aerometre; zväčšovacie prístroje 
(fotografia); prístroje na rozbor vzduchu; transformátory (elektrotechnika); apertometre (optika); meradlá; 
reproduktorové skrinky; koncovky (elektrotechnika); počítacie stroje; počítadlá; metronómy; korekčné 
šošovky (optika); objektívy (optika); laboratórne podnosy; sonary (ultrazvukové lokátory); detektory; 
difrakčné zariadenia (mikroskopia); mikroskopy; epidiaskopy; skúmavky; váhy; záchranné siete; záchranné 
plachty; zariadenia a prístroje na záchranu života; indikátory množstva; zariadenia na spracovanie údajov; 
prístroje na vnútornú komunikáciu; ionizačné prístroje (nie na ionizáciu vzduchu alebo vody); nahraté 
počítačové programy; počítače; zariadenia na prelievanie kyslíka; prístroje a nástroje na váženie; merače 
tlaku (tlakomery); ukazovatele tlaku; sacharimetre (cukromery); sondážne zariadenia a stroje; sonometre; 
laboratórne chromatografické prístroje; počítačové operačné programy (nahraté); počítačový softvér 
(nahraté počítačové programy); počítačové rozhrania; monitorovacie počítačové programy; procesory 
(centrálne procesorové jednotky); čítacie zariadenia (zariadenia na spracovanie údajov); sťahovateľné 
počítačové programy; prenosné počítače; počítačové softvérové aplikácie (sťahovateľné); počítačový hardvér; 
laboratórne roboty; platformy počítačového softvéru, nahrané alebo na stiahnutie; prístroje na zobrazovanie 
pomocou magnetickej rezonancie (MR) (nie na lekárske použitie); nahraté alebo sťahovateľné súbory údajov“ 
v triede 9, „chirurgické, lekárske, zubárske a zverolekárske prístroje a nástroje; umelé končatiny, umelé oči 
a umelé zuby; ortopedické pomôcky; chirurgické šijacie potreby; zariadenia na liečbu a starostlivosť 
o zdravotne postihnuté osoby; masážne prístroje; prístroje, pomôcky a potreby používané pri starostlivosti 
o deti; erotické pomôcky, potreby a prístroje; načúvacie pomôcky; chirurgické prístroje a nástroje; 
elektrokardiogramy; röntgenové zariadenia a prístroje na lekárske použitie; röntgenové snímky na lekárske 
použitie; rádiologické prístroje na lekárske použitie; zariadenia na röntgenové ožarovanie; resuscitačné 
prístroje; röntgenové žiariče na lekárske použitie; elektródy na lekárske použitie; monitorovacie prístroje 
pre diabetikov; röntgenové prístroje na lekárske použitie“ v triede 10 a služby „vedecké a technologické služby 
a s nimi súvisiaci výskum a projektovanie; priemyselné analýzy, priemyselný výskum a priemyselné 
dizajnérstvo; kontroly kvality a overovanie; navrhovanie a vývoj počítačového hardvéru a softvéru; 
aktualizovanie počítačového softvéru; poradenstvo v oblasti návrhu a vývoja počítačového hardvéru; grafické 
dizajnérstvo; požičiavanie počítačového softvéru; kontroly kvality; výskum a vývoj nových výrobkov 
(pre zákazníkov); údržba počítačového softvéru; analýzy počítačových systémov; biologický výskum; návrh 
počítačových systémov; zhotovovanie kópií počítačových programov; prevod údajov alebo dokumentov 
z fyzických médií na elektronické médiá; inštalácie počítačového softvéru; poradenstvo v oblasti počítačových 
programov; prevod (konverzia) počítačových programov alebo údajov (nie fyzický); digitalizácia dokumentov 
(skenovanie); diaľkové monitorovanie počítačových systémov; poskytovanie softvéru prostredníctvom 
internetu (SaaS); poradenstvo v oblasti informačných technológií; prenájom počítačových serverov 
(serverhosting); zálohovanie údajov mimo pracoviska; uchovávanie elektronických údajov; externé 
poskytovanie služieb v oblasti informačných technológií; technologické poradenstvo; poradenstvo v oblasti 
počítačových technológií; vývoj softvéru na softvérové publikácie ; poskytovanie počítačovej platformy 
prostredníctvom internetu (PaaS); vývoj počítačových platforiem; lekársky výskum; písanie počítačových 
kódov; technologické poradenské služby v oblasti digitalizácie; počítačové programovanie na spracovanie dát; 
služby softvérového inžinierstva v oblasti spracovania údajov“ v triede 42 a „lekárske služby; zverolekárske 
služby; starostlivosť o hygienu a krásu ľudí alebo zvierat; služby v poľnohospodárstve, rybnom hospodárstve, 
záhradníctve a lesníctve; zdravotné strediská (služby); nemocnice (služby); zdravotnícka starostlivosť; 
prenájom zdravotníckeho vybavenia; prenájom lekárskeho vybavenia; zdravotné strediská; zdravotné 
poradenstvo; prenájom robotických chirurgických prístrojov; diaľkové monitorovanie zdravotných údajov 
na účely diagnostiky a liečby“ v triede 44 medzinárodného triedenia tovarov a služieb nie je spôsobilé 
na zápis do registra ochranných známok v zmysle § 5 ods. 1 písm. b) a c) citovaného zákona. 
 
Úrad uviedol, že vo vzťahu ku kategórii služieb z oblasti zdravotníctva prihláseným v triede 44 (napr. lekárske 
služby, zverolekárske služby, zdravotnícka starostlivosť, zdravotné poradenstvo, zdravotné strediská) 
a súvisiacim (podporným, doplnkovým) tovarom a službám prihláseným v triedach 5, 9, 10, 42 a 44 nemá 
takéto obrazové označenie ako celok rozlišovaciu spôsobilosť, pretože opisuje druh, zameranie a charakter 
prihlasovaných tovarov a služieb. 
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Označenie konkrétne poskytuje relevantnej spotrebiteľskej verejnosti, ktorú môžu tvoriť spotrebitelia majúci 
zdravotný problém alebo starajúci sa o svoje zdravie, prípadne odborná verejnosť (lekári, farmaceuti), 
informáciu, že pod predmetným označením budú poskytované služby v oblasti medicíny, lekárstva 
(napr. zdravotné poradenstvo) prostredníctvom asistenta (napr. pomocného pracovníka z oblasti 
zdravotníctva, lekárstva alebo pomocného zariadenia, prípadne softvéru, softvérovej aplikácie určenej 
na podávanie informácií z oblasti medicíny, lekárstva, zdravotníctva). Relevantným spotrebiteľom sa rozumie 
najmä potenciálny spotrebiteľ daného druhu tovarov alebo služieb, osoby zapojené do distribučnej siete, 
prípadne obchodné kruhy zaoberajúce sa takým druhom tovarov alebo služieb, pre ktoré je označenie 
prihlásené. 
 
Úrad ďalej uviedol, že s kategóriou zdravotníckych, lekárskych služieb úzko súvisia tovary používané 
pri poskytovaní týchto služieb (napr. lekárske, laboratórne prístroje, nástroje, mikroskopy, tlakomery, 
skúmavky, váhy, počítačový hardvér, softvér a aplikácie na diagnostikovanie chorôb, na vyhodnocovanie 
údajov), ďalej tovary určené na lekárske použitie (napr. farmaceutické, lekárske prípravky, náplasti, obväzový 
materiál, anestetiká, ortopedické pomôcky), prípadne aj úzko súvisiace služby (napr. prenájom lekárskeho 
vybavenia, lekársky výskum, zálohovanie údajov, uchovávanie elektronických údajov o pacientoch, počítačové 
programovanie, technologické poradenstvo zamerané na obsluhu lekárskych prístrojov a zariadení, 
diagnostického počítačového softvéru, digitalizácia dokumentov, navrhovanie, vývoj, inštalácie počítačového 
hardvéru a softvéru určeného na lekárske použitie). 
 
Uvedené vyplynulo z významu slov tvoriacich označenie, konkrétne slovo „MED“ je zaužívanou anglickou 
skratkou pre slová medicine, medical (zdroj: http://en.wikipedia.org/wiki/MED) alebo tiež prídavným 
menom odvodeným od slova medical (zdroj: http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/med_1). 
Anglické slovo „medical“ možno preložiť do slovenčiny okrem iného ako medicínsky, lekársky, medik, liečivý, 
zdravotnícky. Slovo „medicine“ je po preklade z anglického jazyka do slovenského jazyka vo význame 
medicína, lekárstvo, liečiť, liečivo, lekársky (In.: PC Translator 2010). Slovom „ASISTENT“ sa označuje 
pomocný odborný pracovník vykonávajúci svoju činnosť pod dohľadom skúseného odborníka; pomocník (kto 
alebo čo pomáha) alebo začínajúci vysokoškolský pedagóg; (mladý) odborný pracovník vo vedeckom alebo 
výskumnom ústave, prípadne pomocné zariadenie (Slovník súčasného slovenského jazyka A – G, H – L, M – 
N z roku 2006, 2011, 2015). Predmetné označenie je teda ako celok vo význame „lekársky asistent“ alebo 
„medicínsky asistent“. 
 
Úrad poukázal na to, že grafická úprava prihláseného označenia (slovo MED v tyrkysovej farbe a slovo 
ASISTENT v čiernej farbe na bielom podklade) nie je postačujúca na to, aby pôvodne nedištinktívnemu 
slovnému označeniu zabezpečila dostatočnú rozlišovaciu spôsobilosť. Taktiež použitý typ písma v označení, 
farebné prevedenie, nie sú ničím výnimočné ani originálne a prihlásenému označeniu nezabezpečujú 
rozlišovaciu spôsobilosť. Spotrebiteľská verejnosť bude vedieť v rámci grafickej úpravy označenia 
jednoznačne rozpoznať slovné spojenie „MEDASISTENT“, pretože jednotlivé písmená použité v prihlásenom 
označení sú ľahko rozpoznateľné a identifikovateľné. Grafická úprava prihláseného označenia nie je 
dostatočná na odpútanie pozornosti spotrebiteľa od opisného významu slovných prvkov. 
 
Úrad na záver uviedol, že vzhľadom na skutočnosť, že predmetné označenie neobsahuje žiadny ďalší 
dištinktívny prvok, ktorý by mu zabezpečil schopnosť odlíšiť tovary a služby jedného subjektu od tovarov 
a služieb iného subjektu, je obrazové označenie „MEDASISTENT“ označením bez rozlišovacej spôsobilosti, 
a teda nie je spôsobilé na zápis do registra ochranných známok. Rozlišovacia spôsobilosť označenia je jednou 
zo základných podmienok vyplývajúcich z funkcie ochrannej známky. Na jej splnenie je nevyhnutné, aby 
označenie bolo originálne do takej miery, aby bolo schopné individualizovať tovary alebo služby jednotlivých 
subjektov. Skúmané označenie nie je schopné túto funkciu plniť. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Prihlasovateľ sa v stanovenej lehote 
20.6.2023 ku vzneseným námietkam úradu uvedeným v správe o prieskume zápisnej spôsobilosti zo dňa 
20.2.2023 nevyjadril. Úrad naďalej trvá na vznesených námietkach a preto bolo rozhodnuté tak, ako je 
uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
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P o u č e n i e  o  o p r a v n o m  p r o s t r i e d k u :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno proti 
tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 cit. zákona 
podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má odkladný 
účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní riadnych 
opravných prostriedkov, preskúmať Správnym súdom v Banskej Bystrici na základe správnej žaloby podanej 
podľa § 177 a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 

 
 
 
 
 
 

JUDr. Lenka Midriaková 
riaditeľka odboru 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Doručiť: 
STANĚK VETRÁK & PARTNERI, s.r.o., Dunajská 15, 811 08  Bratislava 1, Slovenská republika 
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